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DOPIS O TOČKI POD „I/A“ 

Pošiljatelj: generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: Odbor stalnih predstavnikov/Svet 

Zadeva: Osnutek UREDBE EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA o 
spodbujanju pravičnosti in preglednosti za poslovne uporabnike spletnih 
posredniških storitev (prva obravnava) 

– sprejetje zakonodajnega akta 

– izjavi 
  

Izjava Komisije 

Komisija je seznanjena z besedilom člena 1(4), o katerem sta se dogovorila Evropski parlament in 

Svet. 

Komisija želi pri tem opozoriti, da ta uredba državam članicam ne preprečuje, da na podlagi 

nacionalnega prava prepovejo ali sankcionirajo enostransko ravnanje ali nepoštene poslovne prakse, 

če se ustrezne določbe nacionalnega prava uporabljajo skladno z drugimi določbami prava Unije in 

so združljive z določbami te uredbe. 
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Vendar se načelo, da mora biti nacionalno pravo združljivo s to uredbo, uporablja le, če je v njej 

konkretno vprašanje izrecno urejeno. Komisija v zvezi s tem pripominja, da ta uredba ne ureja vseh 

vidikov poslovnih odnosov med ponudniki spletnih posredniških storitev in njihovimi poslovnimi 

uporabniki. 

Komisija zlasti meni, da države članice v zvezi s tem ne morejo predpisati različnih stopenj 

preglednosti ali različnih obveznosti glede obveščanja, kadar določbe iz te uredbe nalagajo posebno 

stopnjo preglednosti ali posebne obveznosti glede obveščanja. Vendar ta uredba ne preprečuje 

uporabe nacionalnih predpisov, ki prepovedujejo ali sankcionirajo enostransko ravnanje ali 

nepoštene poslovne prakse in ki se nanašajo na druge zadeve, ki jih določbe te uredbe ne urejajo. 

Izjava Nemčije, ki jo podpira Belgija 

Nemčija predpostavlja, da bodo države članice zaradi zagotavljanja medijske raznolikosti lahko še 

naprej sprejemale nadaljnje predpise v skladu s pravom Unije. Predpostavlja tudi, da bodo poleg 

uredbe še naprej veljavni tudi nacionalni predpisi, ki pristojnim organom omogočajo obravnavanje 

zlorab, in nacionalno pogodbeno pravo. Člen 3(3) uredbe razumemo v smislu, da uredba ne 

izključuje nadaljnje obravnave splošnih pogojev na podlagi nacionalnega prava, če uredba zadevnih 

področij ne ureja. 
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